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A\ Dillezité bezpetnostni pokyny.
A\ Postupujte podle téchto pokynii. Nespravna instalace miize zpiisobit vazné poranéni.
A\ Pred pokracovanim si prectéte i vSeobecna bezpecnostni opatreni pro uZivatele.

Tento vyrobek pouZivejte pouze k Ucelu, pro ktery je urCen. Jakékoli jiné pouZiti je nebezpecné.
« Viyrobce nenese odpovédnost za zadné Skody zpiisobené nespravnym, nepfiméfenym nebo chybnym pouzitim.

« Tento vyrobek byl navrzen k montazi do netiplnych strojli a/nebo zafizeni za iCelem sestaveni stroji v souladu se smérnici o strojnich zafizenich

2006/42/ES.

» Konetna instalace musi byt v souladu se smérnici o strojnich zafizenich (2006/42/ES) a platnymi evropskymi referenénimi normami.

* yrobce odmita jakoukoli odpovédnost za pouziti neoriginalnich vyrobk(, coZ by vedlo ke ztraté zaruky.

« V8echny operace uvedené v tomto navodu musi byt provadény vyhradné kvalifikovanym personalem a v plném souladu s platnymi pfedpisy.

« Zafizeni musi byt nainstalovano, zapojeno, pfipojeno a testovano v souladu s dobrou odbornou praxi, v souladu s platnymi normami a zakony.
+ Béhem instalacnich postupli se ujistéte, ze je sitové napajeni odpojeno.

« V8echny komponenty (napt. pohony, fotoburiky a citlivé listy) potfebné k tomu, aby kone¢na instalace spliiovala pozadavky smérnice o strojnich
zafizenich (2006/42/ES) a referencnich harmonizovanych technickych norem, jsou specifikovany ve véeobecném katalogu produktii CAME nebo na

webové strance www.came.com.

s Zkontrolujte, zda jsou uvedené teplotni rozsahy vhodné pro misto instalace.

» Ujistéte se, ze pfimé proudy vody nemohou namocit vyrobek na misté instalace (zavlaZzovace nebo jiny zdroj vody atd.).

» Zafizeni musi byt napajeno napétim, které je uvedeno na vyrobnim Stitku. Napajeni musi byt dodavano pomoci nizkonapétového systému.
» V8echna pfipojeni musi byt dostate¢né izolovana a chranéna i s pojistkou proti petizeni kategorie Ill, v souladu s platnymi bezpe¢nostnimi
normami. Pfi instalaci se ujistéte, zda se v blizkosti nenachazeji nepovolané osoby, pfedevsim mladistvi a déti

* Pouzivejte vhodnou ochranu, abyste predesli jakymkoli mechanickym nebezpecim zpiisobenym osobami zdrzujicimi se v provoznim dosahu
zafizeni.

o Elektrické kabely musi prochdzet specialnimi trubkami, kanaly a kabelovymi priichodkami, aby byla zarucena dostatecna ochrana pied
mechanickym poskozenim.

o Elektrické kabely se nesméji dotykat Zadnych Casti, které by se mohly béhem pouzivani prehfat (jako napfiklad motor a transformator).

* Motor nesmi byt pouzit na brané, jejiz soucasti je branka pro pési (dvere), s vyjimkou bran, kde je zabezpeceni podminéno
moznosti aktivace brany pouze v pfipadé, Ze je branka (dvefe) v zabezpecené poloze

« Ujistéte se, Ze se nikdo nemdiize zachytit mezi pohyblivou a pevnou asti, kdyz je pohybliva ¢ast uvedena do pohybu. Pokud
automatizujete branu pro pési, ktera se pohybuje horizontalné, je to mozné, je-li odpovidajici vzdalenost mensi nez 8 mm.
Nize uvedené vzdalenosti jsou vsak dostatecné k tomu, aby se predeslo zachyceni pfislusnych Casti téla:

- prsty, vice nez 25 mm;

- nohy, vice nez 50 mm;

- hlava, vice nez 300 mm;

- celé télo, vice nez 500 mm.

Pokud téchto vzdalenosti nedosahnete, budete muset pfijmout vhodna bezpecnostni opatfeni.

« VSechna ovladaci tlacitka a vypinace pro pfitomnou osobu musi byt umistény na mistech, ktera jsou dostatecné vzdalena od pohyblivych Casti.

Vechna ovladaci zafizeni slouzici k ovladani pfitomnou osobou musi byt instalovana ve vy3ce min. 1,5 m a na misté nepfistupném vefejnosti.
* V pfipadé rezimu ovladani pfitomnou osobou musi byt nainstalovano i tlacitko ,STOP®, které umozni preruseni zakladniho napajeni motoru a
zablokuje chod pohyblivé ¢asti brany.

* Na dobre viditelném misté a v blizkosti umistéte trvaly Stitek s navodem, jak rucné odblokovat branu.
» Ujistéte se, ze motor byl dobie nastaven a Ze ochranné a bezpecnostni pfislusenstvi i rucni odblokovani funguji spravné
» Pfed pfedanim zafizeni konecnému uZivateli ovéfte, zda je ve shodé se smérnici 2006/42/CE

* Pfipadné rizikové body a situace musi byt oznaCeny dobfe viditelnymi pfislusnymi piktogramy a koneCny uzivatel o nich musi byt poucen.

* Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt vyménén kvalifikovanym odbornym personalem, abyste se vyhnuli jakémukoli riziku.

+ Uschovejte tuto ¢ast navodu vénovanou instalaci zafizeni spolu s ostatnimi manualy jiného pfisluSenstvi a zafizeni pouzitych pfi
instalaci.

» Doporucujeme predat konecnému uzivateli viechny uzivatelské navody pfisludejici k dopliikovym zafizenim, ktera jsou soucasti
konecného zafizeni.

* Vyrobek ve svém originalnim baleni od vyrobce miize byt pfepravovan pouze v uzavienych prostorach (zeleznicni vagony, kontejnery,
uzaviené kamiony)

« V pfipadé poruchy vyrobku pferuste jeho pouzivani a kontaktujte prodejce nebo jiny kvalifikovany odborny personal ¢i zakaznicky servis

na weboveé strance vyrobce https://www.came.com/global/en/contact-us nebo na telefonnim Cisle uvedeném na weboveé strance

+ Datum vyroby je uvedeno v sériovém Cisle a Sarzi na vyrobnim $titku vyrobku. Je-li to nutné, kontaktujte prodejce nebo jiny kvalifikovany

odborny personal Ci zakaznicky servis na weboveé strance https:// www.came.com/global/en/contact-us
- V8eobecné obchodni podminky jsou uvedeny v oficialnich cenicich CAME.
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DEMONTAZ A LIKVIDACE

wEAME S.p.A. je spolecnost certifikovana systémem fizeni kvality, ktery v souladu s ochranou zivotniho prostredi

podléha normam UNI EN ISO 14001.

Zadame Vas, abyste v souladu s ochranou Zivotniho prostfedi, kterou CAME povaZuje za jeden ze zakladnich bodd své
vyrobni, obchodni a trzni strategie, postupovali i Vy pfi procesu likvidace tohoto vyrobku ve shodé s firemni strategii.
@LIKVIDACE OBALU

Odpadoveé slozky baleni (karton, plasty atd.) patfi mezi obvyklé odpadové materialy a mohou byt jednoduse odstranény pfi
dodrzeni pravidel tfidéni recyklovatelného odpadu. Pied jejich vyhozenim je v3ak tfeba si ovéfit platné normy o odpadu v
misté montaze. NEROZHAZUJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDI!

@LIKVIDACE VYROBKU

Nase vyrobky jsou zhotovovany z vice odliSnych materiald. VétSina z nich (hlinik, plast, Zelezo, elektrické kabely) patfi mezi
obvyklé odpadové materialy. Mohou byt odstranovany prostfednictvim sbéru a tfidéni odpadu na specializovanych
skladkach. Ostatni komponenty (desky ploSnych spoji elektroniky, baterie vysilacl atd.) vSsak mohou obsahovat Skodlivé
latky. Proto je tfeba je odnaset na specializované skladky spolecnosti, které jsou k jejich likvidaci autorizovany.
NEROZHAZUJTE ODPAD VOLNE DO PROSTREDI!

-

UDAJE A INFORMACE O PRODUKTU

Legenda

Tento symbol zobrazuje ¢asti, které je tieba Cist se zvySenou pozornosti.
A Tento symbol poukazuje na ¢asti, které se tykaji bezpecnostnich pokyndi.
w=-Tento symbol zobrazuje informace, se kterymi ma byt seznamen konecny uzivatel.

Miry, pokud neni uvedeno jinak, jsou uvadény v milimetrech.

Popis

801QA-0130

MultifunkCni elektronika s napétim 230 V AC pro 2kfidlové brany 230V, s programovacim a signalizacnim displejem,
autodiagnostikou bezpecnostnich zafizeni, s technologii adaptivniho samonastavovani sily a rychlosti, CXN BUS, 4
bezpecnostnimi vstupy, programovanim ¢asu a s paméti az pro 1000 uzivatel(.

Doporucené pouziti
Palpfipojeni modulu Green Power k elektronice je vyrobek v souladu s nafizenim (EU) 2023/826 o pozadavcich na
ekodesign pro spotfebu energie v pohotovostnim rezimu a v rezimu vypnuti pro domaci a kancelarska zafizeni.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italstina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Technicka data

MODELY ZLX230S
Napéti (V - 50/60 Hz) 220 AC az 240 AC
Napéti motoru (V) 220 AC az 240 AC
Spotfeba v pohotovostnim rezimu (W) 0,8

Viykon (W) 1100
Vykon motoru (W) 950

Barva RAL 7040
Provozni teplota (°C) -20 + +55
Skladovaci teplota (°C)* -25++70
Enkodér ANO
Stupen ochrany (IP) 54
Izolacni tfida I
Prlimérna zivotnost v poCtu cykl(™ 100.000

(*) Pred instalaci je tfeba nechat vyrobek pfi teploté okolniho prostiedi, pokud byl pfedtim skladovan nebo pievazen pfi velmi

nizkych nebo vysokych teplotach.

(**) Priimérna Zivotnost vyrobku je Cisté orientacni Udaj. Vztahuje se na podminky pouzivani, instalace a udrzby v souladu s predpisy.

Ovliviuji ji i dalSi faktory, jako jsou klimatické a environmentalni podminky (jsou-li pfitomny, viz tabulku MCBF).

Pojistky
MODELY Z1X230S
Pojistka 5AF

/ANPojistka pfisluSenstvi neni na elektronice. Dalsi informace najdete v Casti [Postup v pfipadé zkratu].

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychdzi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Popis dili

@ Kyt elektroniky @/roubkovand podlozka (M4 UNI8842A) a upeviovaci
@adni strana elektroniky Sroub (M4X10) pro centrum uzemnéni

O DIN lista @emnici kabel

@Jpeviiovaci Srouby krytu ©Pojistka napajeni

@ lektronika s konektory pro karty @Kabely pro pfipojeni kondenzatoru

@abelova svorka a upeviiovaci Srouby (3.9X19 UNI6954)

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z pfekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Elektronika

(®Kondenzator @Svorkovnice pro CXN BUS pfislusenstvi

@ Svorkovnice pro ovladaci pfislusenstvi @Svorkovnice pro pfipojené vystrazné
®Svorkovnice pro bezpecnostni prislusenstvi @prislusenstvi Svorkovnice pro pfipojeni

@ Svorkovnice pro vystup B1-B @kondenzator(i Programovaci tlacitka

®Displej @Svorkovnice pro pfipojeni koncovych spinacli nebo
®Konektor pro CAME KEY enkodéru

@Konektor pro kartu RSE @Svorkovnice pro majak

®Konektor pro kartu RIO CONN @Svorkovnice pro pfipojeni pfevodovych motor(
® Konektor pro radiofrekvencni kartu (AF) ®Pojistka

Svorkovnice pro pfipojeni CRP @Svorkovnice napajeciho zdroje

@ Svorkovnice pro anténu @Centrum uzemnéni
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Volitelné prislusenstvi

@RGSMO001 modul (806SA-0010) @SMA modul (009SMA)
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Typy kabelii a minimalni prifezy

Délka kabel (m) do 20 od 20 do 30
Napéti 230 V AC 3G x 1.5 mm? 3G x 2.5 mm?
Majak 230 V AC 2 X1 mm?2 2x1 mm?
TX Fotoburiky 2 x 0.5 mm? 2x 0.5 mm?
RX Fotoburiky 4x 0.5 mm2 4x0.5 mm?
Elektricky zamek nebo elektromagnet 2x1 mm? 2 x1.5 mm?
Ovladaci a fidici zafizeni *no. x 0.5 mm? *no. x 0.5 mm?

*no.= viz navod k montazi zafizeni
Upozornéni: priifez kabelu je orientacni a Lisi se v zavislosti na vykonu motoru a délce kabelu.

CLIPTi provozu s napétim 230 V a venku pouzijte kabely HO5RN-F, které jsou v souladu s normou IEC 60245 (IEC 57); v
interiéru pouzijte kabely HO5VV-F, které jsou v souladu s normou IEC 60227 (IEC 53); Pro napajeci zdroje do 48 V pouzijte
kabely FROR 20-22 11, které jsou v souladu s normou EN 50267-2-1 (CEI).

(CIPro pfipojeni antény pouzijte kabel RG58 (do 5 m).
(0Pro pripojeni k CRP pouzijte kabel UTP CAT5 (s délkou do 1 000 m).

OPokud se délky kabeld LiSi od délek uvedenych v tabulce, definujte priifezy kabeld podle skutecného odbéru energie
pfipojenych zafizeni a v souladu s normou CEI EN 60204-1.

[OPFi vicenasobnych postupnych zatizenich podél téze linky prepocitejte hodnoty v tabulce podle skutecného

odbéru energie a vzdalenosti. Informace o pfipojeni produktd, které nejsou uvedeny v této pfirucce, najdete v dokumentaci
k samotnym produkttim.

[Pro pfipojeni enkodéru pouzijte kabel FRORPU 3 x 0,5 mm? nebo kabel od vyrobce CAME na vyzadani (kod polozky
801XA-0020).

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Upevnéni elektroniky

DIN lista

npoAeu oyjupoAnd pepyald - NuWz Jugulozodn oyjzoydpad zag e NoXApY aznw as Apnitid 0391 yesqQ - 'v'd's INYD @ - §707/S0 - NI-00TZ0V4 1enuey - 7 °d

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni

jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Na sténu

PANNY

Vedeni elektrickych kabell

[Pfipojte vSechny vodice a kabely v souladu se zakonem.

[OPro pfipojeni zafizeni k elektronice pouzijte kabelové priichodky s ohebnou trubkou. Jedna z nich musi byt urcena jen
pro napajeci kabel.
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"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Upevnéni zemniciho kabelu.

Dodanou kabelovou svorku upevnéte pfilozenymi Sro@y.

Pomoci oka (neni soucasti baleni) pfipojte zemnici kabel se stfedem uzemnéni na skfifce. Pripojte okav
zemniciho kabelu a zajistéte 8 oka pomoci @@lozené vroubkované podlozky a Sroubu. Pfipojte zemnic®
kabel k elektronice pomociFastonu. Viz Cast [Sitové pfipojeni].

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Odstranéni krytu

[CIPYi instalaci zasuvnych karet nebo podle potieby je mozné kryt karty odstranit, jak je znazornéno na obrazcich.

Sitova piipojeni.
Napéti 230 V AC - 50/60 Hz

L - Faze N - Neutral F - Pojistka # - Zemnici kabel @ - Zem

a2 | )

|
=l b_
F ) FOEl @ [FAL
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"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Pfipojeni motort pro kiidlové brany

M1 = Motor zpozdény pii otevirani

M2 = Motor zpozdény pii zavirani

(Pokud je pouze jeden motor, provedte elektricka pfipojeni na motor (M2).
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Motory bez enkodéru
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Motory s enkodérem
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Motory s koncovym spinacem
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Pfipojeni kondenzatoru

/Xondenzatory nepfipojujte, pokud jsou jiz na motoru pitomny.
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Pfipojeni pfisluSenstvi
Vystup pro prisluSenstvi pfi napéti 24 V

VSechny 24 V vystupy pro prisluSenstvi jsou na stejnosmérny proud (DC).

(Celkovy vykon nize uvedenych vystupd nesmi piekroCit maximalni vystupni vykon [PfisluSenstvi].

Zarizeni Vystup Napéti (V) Maximalni vykon (W)

Prislusenstvi 10- 11 24DC 20
Vystrazné svétlo pfi otevreni 10-5 24 DC 3
Elektricky zamek 10 - ES 12DC 15

Elektromagnet 10 - ES 24 DC 15
Vystup pro prisluSenstvi pfi napéti 230 V

Zarizeni Vystup Napéti (V) Frekvence (Hz) Maximalni vykon W)

Majak E-W 230 AC 50/60 8*

(*) Pro zarovky nebo neonové zarovky je maximalni vykon majaku 60 W.
Pfipojeni CXN BUS

AVystup je urcen jen pro prislusenstvi CAME CXN BUS.

Zafizeni Vystup Napéti (V) Maximalni vykon (W)

BUS CXN BUS 15DC 15
Vystup pro pridavna zafizeni

Zarizeni Vystup Jmenovity proud (A) Jmenovité napéti (V) Bl B2

Pridavny kontakt B1-B2 1 24 AC/DC

Yz funkci [Vystup B1-B2].

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z pfekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Ovladaci a fidici zafizeni.

STOP tlacitko (NC kontakt)
[LYiz funkci [Total stop - Uplné zastaveni].

N =

Ovladaci zafizeni (NO kontakt)
Pfikaz Otevfi

N

zafizeni v OTEVRI.

Ovladaci zafizeni (NO kontakt)
Prikaz Castecné otevieni nebo Chodci

3P

Ovladaci zafizeni (NO kontakt)
Pfikaz Zavri

N

%\ VAN [

zafizeni v ZAVRI.

Ovladaci zafizeni (NO kontakt)
Prikaz Krok za krokem

Pfikaz Postupné
Viz funkci [Ovladaci impulz 2-7].

Anténa s kabelem RG58
Konektor pouzijte pro pfipojeni antény.

Signalizacni zafizeni

V zavislosti na konfiguraci blika pfi otevirani a zavirani brany nebo zvy3uje osvétleni v

10

5 Upozorfiuje uzivatele na stav zafizeni.

[Viz funkci [Kontrolka otevieného zafizeni].

Majak nebo pridavné svétlo
E
w jg) oblasti pohybu brany.
[ Viz funkci [PFidavné svétlo].

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.

Kdy? je aktivni funkce [Ovladani pritomnou osobou], musi byt pfipojeno ovladaci

Pokud je enkodér aktivni, viz funkci [Nastaveni Castecného otevirani].

JPokud enkodér neni aktivni, viz funkci [Doba ¢astecného otevirani].

Kidyz je aktivni funkce [Ovladani pfitomnou osobou], musi byt pfipojeno ovladaci

Kontrolka stavu obsluhy (Kontrolka otevieného zafizeni)
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Fotobuniky a citlivé bezpecnostni listy

Pripojte zafizeni ke vstupdm CX, CY, CZ a/nebo CK.
Bé&hem programovani nakonfigurujte typ akce, kterou musi provést zafizeni pfipojené ke vstupu.

OPokud se pouzivaji kontakty CX, CY, CZ a CK, musi se nakonfigurovat béhem programovani. Pro systémy

(s vice pary fotobunék si prectéte navod k pouziti ke konkrétnimu pfislusenstvi.
EPfipojeni s bezpecnostnim testem

Bbtandardni piipojeni

DIR fotoburiky

10 TS 2 CX CY CZ CK

L

1
L
I

-—de -

I.—-

ﬁ)ETXCNcRX TX [ 2

)t

() Viz funkei [Test bezpe€nostnich zafizeni].

10 TS 2 CX CYCZCK

bk

T T
| |
_——— e -

[
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)
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0 2 ™ cNe|RX  TX [T 2

D) om

DXR / DLX fotobunky

10 TS 2 CX CY CZCK
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10 11 OUT 10 11 _SY
ocoooRX  TXigoo
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"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
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DFWN citliva bezpecnostni lista

10 TS 2 CX CY CZ CK

H

b aae

-

DFWN ﬁ%ﬁ

Elektricky zamek nebo elektromagnet
[1Viz funkci [Zamek].

S

HHFH

10 11 ES &

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
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Pfipojeni prisluSenstvi k systému BUS CXN

Systém CXN CAME je dvouvodiCova nepolarizovana komunikacni sbérnice BUS, ktera umoznuije pfipojit vSechna
kompatibilni zafizeni CAME. Pfipojeni k BUS miize byt shérnicové, hvézdicové nebo smisené. Po zapojeni systému a
nastaveni adresy na kazdém zafizeni je mozné v elektronice nakonfigurovat funkci kazdého pfislusenstvi. Tato metoda
umoznuje okamzité nakonfigurovat nastaveni, aniz byste museli pozdéji pfimo pracovat na pfislusenstvi a zapojeni
systému. CXN BUS miize podporovat ovladace funkci, rozhrani, fotoburiky, bezpeCnostni zafizeni, majaky a brany soucasné.

Kabelaz
@bérnicové pripojeni
@1vézdicoveé pripojeni
@misené piipojeni

Typy kabelii a minimalni prifezy

Délka pripojky 0az15m 15az50 m
KRX BUS majak (max. 1 pfipojka) FROR 2 x 0.5 mm? FROR 2 x 1 mm?
Zatizeni pfipojky pod 20 CXN FROR 2 x 0.5 mm? FROR 2 x 0.5 mm?
Zatizeni pfipojky nad 20 CXN FROR 2 x 0.5 mm? FROR 2 x 1 mm?

[INepouzivejte stinény kabel.
A\ Maximalni délka jedné pfipojky je 50 metr{. Soucet v3ech pfipojek nesmi pfesahnout 150 metrd.

Maximalni pocet zafizeni, ktera je mozné pfipojit, podle typu

Typ zafizeni Maximalni pocet zafizeni na typ
Ovladace funkci 8
Pary fotobunek 8
Rozhrani 2
Majaky 2

Spotreba zafizeni BUS CXN

[Spotreba zafizeni BUS CXN se pocita v jednotkach CXN.

Naskenuijte QR kdd a zobrazi se vam interaktivni tabulka s Udaji o spotiebé, kde mizete
vypocitat maximalni pocet BUS zafizeni, ktera mizete pfipojit k elektronice.

LINK

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.


https://cameconnect.net/tools/accessories/busCalculation

PROGRAMOVANI
Funkce programovacich tlacitek

[Po jedné minuté necinnosti se displej prepne do pohotovostniho rezimu. Stisknutim libovolného tlacitka ho znovu aktivujete.

®ESC tlacitko

Tlacitko ESC se pouziva k provadéni operaci popsanych nize.
- Opusténi menu

- Vymazani zmén

- Navrat k pfedchozi obrazovce

- - Zastaveni pohonu (mimo nastaveni v menu)

< > tlatitka

Tlacitka < > se pouzivaji k provadéni operaci popsanych nize.
- Navigace v menu

- ZvySeni nebo snizeni hodnoty

LESC < > ||l ent ‘: T - Otevirani a zavirani pohonem (mimo nastaveni v menu)
V) —B®—2) Q) |\ %) - > Prikaz k zavieni (mimo nastaveni v menu)
N - < Pfikaz k otevieni (mimo nastaveni v menu)
© ENTER tlatitko
OF, [ S@ ©) - Vstup do menu
BAM E DU - Potvrzeni vybéru
® - Zobrazeni otevfeni/zavieni motoru v procentech

Pro zobrazeni procenta otevieni motoru stisknéte béhem pohybu ENTER.

oNastaveni LED diody
LED dioda blika, kdyz je firmware aktivni a je pfitomen v elektronice.

®LED dioda
LED dioda se rozsviti, kdyz je elektronika pfipojena.

Na tvod

Po provedeni elektrickych pfipojeni pokracCujte v uvedeni do provozu. Tuto operaci mize provadét pouze kvalifikovany a
zkuSeny personal.

» Ujistéte se, Ze v cesté nejsou zadné prekazky.

» Zapnéte zafizeni a zaCnéte programovat,

» Spustte programovani podle pokynti PRUVODCE. (Konfigurace > Priivodce)

» DokonCete programovani a zkontrolujte, zda vystrazna, bezpecnostni a ochranna zafizeni a ru¢ni odblokovani funguiji
Spravne.

» Provedte prvni cyklus, pfi kterém branu v pohybu vidite, s aktivnimi fotoburikami, a to i v pfipadé dalkového
ovladani. Prvnim cyklem je vzdy otevieni brany.

» Pockejte na dokonceni cyklu.

s V pfipadé jakychkoli poruch, nespravné funkce, zvlastnich zvuk( nebo vibraci nebo neocekavaného

chovani systému okamzité stisknéte tlacitko ESC nebo tlacitko STOP.

yPokud se na displeji zobrazi hlaSeni CALIBRATION REQUIRED (VYZADUJE SE KALIBRACE), musite kalibrovat drahu.
Elektronika nebude akceptovat pfikazy k pohybu, s vyjimkou testu motoru.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z pfekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Diagramy znazorfiujici rychlost a zpomalovani (jen pro motory bez enkodéru nebo s neaktivnim
enkodérem)

@oncovy spina¢ pi zavirani @Maximalni doba otevirani a zavirani M1 [Funkce Doba
@ oncovy spinat pHi otevirani otevirani a zavirani M1]
Paximalni doba otevirani a zavirani M2 [Funkce Doba
otevirani a zavirani M2]

@oba zpomalovani pii otevirani a zavirani M1 a M2
[Funkce Doba zpomalovani pfi otevirani a zavirani M1 a M2]

@ C@Cas drahy pfi otevirani a zavirani M1 +
C =@as drahy pfi otevirani a zavirani M2

Mb\ B / =
(A) (B)

(C) (C)

-0 O

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychdzi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Diagramy znazornuijici rychlost kfidla, zpomalovani a body priblizeni

@oncovy spinac pfi zavirani @oba otevirani nebo zavirani

@ oncovy spinac pfi otevirani @oba zpomalovani pfi otevirani nebo zavirani Zéna
@od zpomalovani pfi otevirani nebo zavirani @astaveni pohybu v pfipadé prekazek Zona zpétného
@Bod priblizeni pfi otevirani nebo zavirani @ohybu v pfipadé prekazek

(B)
\9
00 (2]

Graf znazornujici kiivku drahy béhem pohybu kfidla, zpomalovani a priblizeni.

) T

Znazornéni drahy béhem zpomalovani (draha zpomalovani > 0)
@@ Koncovy spinac pfi otevirani nebo zavirani

@od zpomalovani pfi otevirani nebo zavirani

Q- @od priblizeni pfi otevirani nebo zavirani
\ @oba otevirani nebo zavirani
e @oba zpomalovani pfi otevirani nebo zavirani a doba pfiblizeni
@itlivost na prekazky pfi pohybu
1) © 00 @&Citlivost na prekazky pfi zpomalovani
(2 (2

@ (G

Bez pouziti zpomalovaci drahy (zpomalovaci draha = 0)

@Doba otevirani nebo zavirani

@Citlivost na prekazky pfi pohybu

@@ Koncovy spinac pfi otevirani nebo zavirani
@Bod pfiblizeni pfi otevirani nebo zavirani

| (F)

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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A\PFi pouzivani zafizeni CAME KEY vzdy aktualizujte firmware na nejnovéjsi verzi.

(ONékteré funkce nemusi byt dostupné ve starSich verzich firmwaru nebo bez nékterého pfislusenstvi. Funkce tykajici se

(enkodérd a/nebo koncovych spinacii jsou dostupné pouze pro motory nakonfigurované k tomuto tcelu.

Konfigurace
Nastaveni motoru

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Potet motorii

Pot . M1+M2 (Vychozi) Funkce se pouziva k nastaveni poctu motorti
ST Pouze M2 ovladajicich branu.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Typ motoru

Standardni (Vychozi)
FAST-70

FAST-40
F1000-F1100
FERNI-40

KRONO Funkce se pouziva k nastaveni typu motoru
ATI-ATIXOAGS nainstalovaného na M1 a M2.

Typ motoru
» /Ig:ggﬁgi Pokud se nastaveni typu motoru pro M1 Lisi od
ATS nastaveni typu motoru pro M2, zobrazi se pouze

AXO typ motoru pro M2.

AX71230
FROG-A

FROG-AE
F40230E

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Enkodér
Funkce aktivuje nebo deaktivuje enkodér.

[Parametr je k dispozici pouze pro motory, které

. Aktivovan (Vychozi) maji enkodér.
Enk
DRace Off Pakud se nastaveni enkodéru pro M1 Lisi od
nastaveni enkodéru pro M2, zobrazi se pouze
enkodér pro M2.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Funkee koncového spinate
Funkce se pouziva ke konfiguraci vstupd pro

Off oy , AR
. lovani a/nebo pro koncové spinace.
Funkce koncového  Stop v FA, stop v FC SPINACE Zpomatova e
spinate Zpomalovani v FA/FC Pakud se nastaveni konc. spinace pro M1 lisi od

nastaveni konc. spinace pro M2, zobrazi se pouze

Stop v FA, zpomalovani v FC konc. spina¢ pro M2.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Typ vstupu FC/FA

N.O. (Vychozi) Funkce umozriuje konfigurovat typ vstupti FC/FA.

N.C. [Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li [Funkce
I DELUTEN R 72 N.C. pro FA vstup, N.O. pro FC koncového spinace] aktivni.

vstup

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Test motoru

Funkce se pouziva ke kontrole, zda se kridla
brany oteviraji spravnym smérem.
Kdyz je funkce aktivni, tlacitko > otevira/zavira
kridlo brany pfipojené k M2 a tlaCitko < otevira/
zavira kfidlo brany pfipojené k M1. Pohyb
pokraCuje, dokud je tlacitko stisknuté nebo dokud
Tlacitko > otevira a zavira kfidlo brany fidlo nedosahne koncového spinate. Po uvolnéni
M2 - o ~ tlatitka se pohyb zastavi.
Tlacitko > otevira a zavira kfidlo brany COPokud se k¥idlo brany nepohybuje spravnym
M1 smérem, prohodte faze motoru.

ELPFi kazdém stisknuti tlacitka (> pro M2 a < pro
M1) se smér kfidla brany zméni z otevirani na
zavirani a naopak. Zména sméru se zobrazi na
displeji.

Test motoru

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Kalibrace drahy

Funkce se pouziva k samonastaveni drahy.

Kalibrace drahy ["Parametr je dostupny jen pro motory, které maji enkoder.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > Viykon motoru - DTC

Vykon motoru - DTC
(Digitalni kontrola 10% az 100% (Vychozi 100%)
krouticiho momentu)

Funkce umoziiuje zvysit nebo snizit maximalni
tlak motordi pfipojenych na M1 a M2 béhem
pohybu.
Nastaveni motoru M1 a nastaveni motoru M2

V téchto sekcich je mozné nastavit rizné hodnoty pro motor M1 a M2 pro nékteré funkce v menu [Nastaveni motoru].

r11Sekce se zobrazi pouze po vybéru M1+M2 v Casti [Pocet motord].
(Vice informaci najdete v Castech vénovanych jednotlivym funkcim.
A\ Pokud instalujete motor s enkodérem a soucasné i motor bez enkodéru, enkodér je ve vychozim stavu deaktivovan.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > NASTAVENI M1
Typ motoru Nastavte typ motoru M1.
Nastavte funkci vstupl pro spinace zpomalovani/
koncoveé spinace pro M1.
Typ vstupu FC/FA Nastavte typ vstupu FC/FA pro M1.

Vykon motoru - DTC (Digitalni Zvyste nebo snizte maximalni tlak M1 béhem pohybu.
kontrola krouticiho momentu)

Funkce koncového spinace
Nastaveni M1

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI MOTORU > NASTAVENI M2
Typ motoru

Funkce koncového spinace

Nastaveni M2
Typ vstupu FC/FA

Vykon motoru - DTC (Digitalni
kontrola krouticiho momentu)

Nastaveni drahy brany

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT DRAHY BRANY > Castetné otevreni

Nastaveni 10% az 100% (Vychozi100%)
CasteCného otevieni  111100% = Otevieni pro chodce

Nastavte typ motoru M2.

Nastavte funkci vstupd pro spinace zpomalovani/
koncové spinace pro M2.

Nastavte typ vstupu FC/FA pro M2.

Zvyste nebo snizte maximalni tlak M2

béhem pohybu.

U jednokfidlovych bran se funkce pouziva k
nastaveni procentualniho Castecného otevirani
kfidla vzhledem k celkové draze.

U dvoukfidlovych bran se funkce pouziva k
nastaveni procentualniho Castecného otevirani
kfidla M2 vzhledem k celkové draze.

[OParametr je dostupny jen pro motory, které
maji enkoder.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT DRAHY BRANY > Pfiblizovani pfi otevirani

Priblizovani

pFi otevirani 0.5% az 25.0% (Vychozi 8.0%)

Funkce umoznuje nastavit procento z celkové drahy,
kterym se pfiblizuje k fazi otevieni M1 a M2. Pokud
seyhodnota pfiblizovani pfi otevieni nastavena pro
M1 LiSi od hodnoty pfiblizovani nastavené pro M2,
zobrazi se pouze hodnota pro M2.

[IParametr je dostupny jen pro motory, které
maji enkodér.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Pfiblizovani pfi zavirani

Priblizovani 0.5% az 25.0% (Vychozi 8.0%)
pifi zavirani

Funkce umoziiuje nastavit procento z celkové drahy,
kterym se priblizuje k fazi zavieni M1 a M2. Pokud
sethodnota priblizovani pfi zavieni nastavena pro
M1 LiSi od hodnoty pfiblizovani nastavené pro M2,
zobrazi se pouze hodnota pro M2.

[aParametr je dostupny jen pro motory, které
maji enkodér.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Bod zpomalovani pii otevirani

B?.d zpo'm'al'o vani Deaktivovano (Vychozi)
pri otevirani

1% az 50%

Funkce umozriuje nastavit procento z celkové drahy,
ve kterém M1 a M2 od bodu zpomalovani béhem
otevirani pokracuji zpomalenou konstantni rychlosti.

Pokud se hodnota zpomalovani pfi otevieni

nastavena pro M1 Lisi od hodnoty zpomalovani
nastavené pro M2, zobrazi se pouze hodnota pro M2.
[Pro samostatnou konfiguraci M1 nebo M2 pouzijte
v menu [Nastaveni M1] nebo [Nastaveni M2].
(JParametr je dostupny jen pro motory, které maji
enkodeér.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT DRAHY BRANY > Bod zpomalovani pii zavirani

Funkce umozriuje nastavit procento z celkové drahy,
ve kterém M1 a M2 od bodu zpomalovani béhem
zavirani pokraCuji zpomalenou konstantni rychlosti.

Pokud se hodnota zpomalovani pfi zavieni
nastavena pro M1 lisi od hodnoty zpomalovani
nastavené pro M2, zobrazi se pouze hodnota pro M2.
Prop samostatnou konfiguraci M1 nebo M2 pouzijte v
menu [Nastaveni M1] nebo [Nastaveni M2].
OParametr je dostupny jen pro motory, které maji
enkodér.

Bod zpomalovani Deaktivovano (Vychozi)
pifi zavirani 1% az 50%

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Doba drahy M1 a M2

Funkce se pouziva k Upravé doby otevirani a
zavirani pro oba motory.

(OParametr je k dispozici pouze pro motory, které
nemaji enkodér nebo pokud je enkodér

Doba otevirani a 5 a7 180 sekund (Vjchozi 25) deaktivovan. Viz funkci [Enkodér].

zavirani M1 a M2 .
JPro samostatnou konfiguraci M1 nebo M2 pouzijte

v menu [Nastaveni M1] nebo [Nastaveni M2]. Pokud
se;hodnota nastavena pro M1 Lisi od hodnoty
nastavené pro M2, zobrazi se pouze hodnota pro M2.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Doba zpomalovani M1 a M2

Funkce se pouziva k nastaveni doby zpomalovani
pii otevirani a zavirani pro oba motory.

Deaktivovano (Vychozi) [QParametr je dostupny jen pro motory, které
1 az 30 sekund nemaji enkodér nebo pokud je enkodér
deaktivovan. Viz funkci [Enkodér].

Doba zpomalovani
otevirani a zavirani
M1 a M2

[Pfipoctéte dobu zpomalovani k dobé drahy.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Doba €aste¢ného otevirani

Funkce umozriuje nastavit dobu asteného

otevfeni zafizeni.

(Parametr je dostupny jen pro motory, které
Doba castecného 0ff nemaji enkodér nebo pokud je enkodér
otevirani 1 az 30 sekund (Vychozi 10) deaktivovan. Viz funkci [Enkodér].

A\Doba Castetného otevieni nesmi byt delSi
nez doba otevirani a zavirani M2. Viz funkci [Doba
otevirani a zavirani M2].

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Rychlost zpomalovani pfi otevirani

Funkce se pouziva k nastaveni rychlosti
zpomalovani otevirani M1 a M2. Procentualni
hodnota se vypocita na zakladé maximalni

Rychlost [LParametry se lisi v zavislostina  pyahlosti. Pokud se hodnota rychlosti zpomalovani
zpomalovani motoru vybraném ve funkci [Typ nastavena pro M1 i od hodnoty nastavené pro
pri otevirani motoru]. M2, zobrazi se pouze hodnota pro M2.

[Rychlost zpomalovani se mize Lisit v
zavislosti na hmotnosti kfidla brany a
mechanickych vlastnostech systému.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT DRAHY BRANY > Rychlost zpomalovani pfi zavirani
Funkce se pouziva k nastaveni rychlosti
zpomalovani zavirani M1 a M2. Procentualni
hodnota se vypocita na zakladé maximalni

Rychlost o [Parametry se Lisi v zavislosti na ryehlosti. Pokud se hodnota rychlosti zpomalovani
zer.oma!oya'nl motoru vybraném ve funkci [Typ nastavena pro M1 li$i od hodnoty nastavené pro
pri zavirani motorul. M2, zobrazi se pouze hodnota pro M2.

[Rychlost zpomalovani se miize Lisit v
zavislosti na hmotnosti kfidla brany a
mechanickych vlastnostech systému.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Citlivost pfi pohybu

Funkce se pouziva k nastaveni citlivosti detekce
prekazky béhem pohybu brany v procentech.
ANastavte parametr v souladu s predpisy o sile
narazu.

10% az 100% (Vychozi 100%)

1310% = minimalni tlak a vysoka
Citlivost pfi pohybu citlivost na prekazky

100 % =maximalni tlak a nizka

- v oy s j V j :
Citlivost na prekazky [dParametr je dostupny jen pro motory, které

maji enkodeér.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Citlivost pfi zpomalovani
Funkce se pouziva k nastaveni citlivosti detekce
prekazky béhem zpomalovani v procentech.

ANastavte parametr v souladu s predpisy o sile
narazu.

10% az 100% (Vychozi 100%)
£1310% = minimalni tlak a vysoka

Citlivost piii zpomalovani citlivost na prekazky _— -
[aParametr se pouziva jen tehdy, je-li aktivni

100 % =maximalni tlak a nizka bod zpomalovani pii otevirani nebo zavirani.
citlivost na prekazky ) N )
[Parametr je dostupny jen pro motory, které

maji enkoder.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > Narazovy test

Funkce aktivuje nebo deaktivuje testovaci rezim
pro narazoveé testy. Je-li funkce zapnuta, zafizeni
nesignalizuje chyby spojené s detekci pfekazky po
Aktivovany testovaci rezim vice nez jednom po sobé jdoucim narazu.
Deaktivovany testovaci rezim [Testovaci rezim se automaticky deaktivuje po 1
hodiné.

Narazovy test

[1JKdyz je funkce zapnuta, na displeji se zobrazi
ikona/a\ .

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Nastaveni drahy M1 a nastaveni drahy M2
Nastavte hodnoty pro motor M1 a M2 ve funkcich v menu [Nastaveni drahy].
aVybér pro M1+M2 je v Casti [Pocet motortl].
[0 Vice informaci najdete v Castech vénovanych jednotlivym funkcim.
Aktivni enkodér

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT DRAHY BRANY > NASTAVENI M1

Priblizovani pri otevirani Proclentuélnl' r]gs'gzilvgni . ,ce‘lkovévdré,hy, behem
které se M1 pfiblizuje k fazi otevieni.
Procentualni nastaveni z celkové drahy, béhem které
se M1 pfiblizuje k fazi zavfeni. Procentualni
nastaveni z celkové drahy, béhem které M1 od bodu
Bod zpomalovani pfi otevirani zpomalovani béhem otevirani pokracuje zpomalenou
konstantni rychlosti. Procentualni nastaveni z
celkové drahy, béhem které M1 od bodu zpomalovani
Bod zpomalovani pfi zavirani béhem zavirani pokracuje zpomalenou konstantni
rychlosti.

Pfiblizovani pfi zavirani

Nastaveni M1

Rychlost zpomalovani pri otevirani Nas aveni r chlostl malovanl ]1 m
eV|ran| procent {ne 2 maximatn rychlosti).

Rychlost zpomalovani pfi zavirani Nastg\\;erg y%)tgcl)%%trl1 tZlP(fHewgo%aar;(llm%lr?FR/% ostil.

Neaktivni enkodér

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT DRAHY BRANY > NASTAVEN[ M1

Funkce se pouziva k ipravé doby otevirani a

Doba pohybu zavirani M1.

Doba zpomalovani Funkce se pouziva k Upravé doby zpomalovani
A pfi otevirani a zavirani M1.
Nastaveni M1

Rychlost zpomalovani pfi otevirani Nas%ave Btrﬂ 'tzlﬁ?ﬁéa%%%r}(iin% RFR/%mosti)

Rychlost zpomalovani pfi zavirani Nastavem ryp %etrl1 tmﬂewgo%aaryim%“l]){e%% osti),

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Aktivni enkodér
Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > NASTAVENI M2

Pfiblizovani pi otevirani
Priblizovani pfi zavirani

Bod zpomalovani pfi otevirani

Procentualni nastaveni z celkové drahy, béhem

které se M2 priblizuje k fazi otevieni.

Procentualni nastaveni z celkové drahy, béhem které
se M2 pfiblizuje k fazi zavfeni. Procentualni
nastaveni z celkové drahy, béhem které M2 od bodu
zpomalovani behem otevirani pokracuje zpomalenou
konstantni rychlosti. Procentualni nastaveni z
celkové drahy, béhem které M2 od bodu zpomalovani
béhem zavirani pokracuje zpomalenou konstantni

rychlosti z J)?malovéni.M béhe )
i{procentualne z maximalni rychlosti).

lovani.M2 behe
zavirani (procenth Anez mammglmeryc hlosti).

Nastaveni M2
Bod zpomalovani pfi zavirani
rychlosti.
Rychlost zpomalovani pfi otevirani Nas%aven
oteviran
Rychlost zpomalovani pfi zavirani Nastaveni rychlosti z
Neaktivni enkodér

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI DRAHY BRANY > NASTAVENI M2

Doba pohybu

Doba zpomalovani
Nastaveni M2

Rychlost zpomalovani pfi otevirani Nas%avenl rychlosti { lp(fmalovéni. M

Rychlost zpomalovani pfi zavirani Nastaveni rychlosti

Kabelova bezpecnostni zafizeni

Funkce se pouziva k Upravé doby otevirani a
zavirani M2.

Funkce se pouziva k upravé doby zpomalovani
pfi otevirani a zavirani M2.

behe

otevirani{procentualne z maximalni rychlosti).

lovani.M2 béhe
Zavirani’( procentlmnme’_’]z maX|mazln|Eryc hlosti).

Postup: KONFIGURACE > KABELOVA BEZPECNOSTNI ZARIZENI > Total stop (Uplné zastaveni)

Total stop S;F (Vchozi)

Funkce se pouziva k zastaveni zafizeni a vyluCuje
vsechny ostatni pfikazy. Kdyz je funkce aktivovana,
vstup 2-1 se pouziva jako normalné zavieny kontakt.
Aktivaci zafizeni (normalné zavieného) pfipojeného
na vstup 2-1 se zafizeni zastavi a vsechny pfikazy
jsou vylouceny, véetné jakéhokoli automatického
zavirani.

Kobnoveni pohybu pouzijte ovladaci

zafizeni.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Postup: KONFIGURACE > KABELOVA BEZPECNOSTNI ZARIZENI > CX vstup / CY vstup / CZ vstup / CK vstup

CX vstup
CY vstup
CZ vstup
CK vstup

Deaktivovano (Vychozi)

(1 = Opétovné otevieni béhem
zavirani (fotoburiky).

(2 = Opétovné zavieni béhem
otevirani (fotoburiky).

(3 = Castetné zastaveni POUZE s
aktivovanou funkci [Automatické
zavieni]. C4 = Pohotovostni rezim

pro prekazky (fotobunky). C7 =
Opétovné otevieni pfi zavirani (citlivé
bezp. liSty). C8 = Opétovné zavieni
pfi otevirani (citlivé bezp. listy). C13 =
Opétovné otevieni béhem zavirani s
okamzitym zavienim po odstranéni
piekazky, i kdyz se kfidlo nepohybuije.
r7 = Opétovné otevieni béhem
zavirani (citlivé bezp. listy s odporem
8K2). r8 = Opétovné zavieni béhem
otevirani (citlivé bezp. liSty s odporem
8K2).r7 (dvé citlivé bezp. listy) =
Opétovné otevieni béhem zavirani
(dvojice citlivych bezp. list s odporem
8K2).

r8 (dve citlivé bezp. listy) = Opétovné
zavieni béhem otevirani (dvojice
citlivych bezp. list s odporem 8K2).

Funkce se pouziva ke konfiguraci vstupu CX,
(Y, (Za CK.

Postup: KONFIGURACE > KABELOVA BEZPECNOSTNI ZARIZENI > Test bezpetnostnich zafizeni

Test bezpecnostnich

zarizeni

Deaktivovano (Vychozi)
CX__
_CY__
CXCY_ _
__CZ_
CX_CZ_
_CYCZ_
CXCYCZ_
___CK
CX__CK
_CY_CK
CXCY_CK
__CzZCK
CX _CZCK
_CYCZCK

CX CY CZ CK

Funkce se pouziva ke kontrole, zda fotobunky
pfipojené k vybranym vstuplm funguiji spravné,
po kazdém pfikazu k otevieni a zavieni.
[OSpustte test pripojenim fotobunék ke svorce

TS [viz odstavec Fotoburiky a citlivé bezp. listy].

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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RIO bezpectnostni zafizeni

Postup: KONFIGURACE > RIO BEZPECNOSTNI ZARIZENi > RIO ED T1 / RIO ED T2

RIOED T1
RIO ED T2

Deaktivovano (Vychozi)

PO = Zastavi branu a vyloudi pfipadné
automatické zavreni. Pro obnoveni
pohybu pouzijte ovladaci zafizeni.

P7 = Znovuotevreni béhem zavirani.
P8 = Znovuzavreni béhem otevirani.

Funkce se pouziva ke konfiguraci bezdratového
bezpecnostniho zafizeni.

[Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfitomna
karta RIO CONN.

Postup: KONFIGURACE > RI0 BEZPECNOSTNI ZARIZENi > RIO PH T1 / RIO PH T2

RIOPHT1
RIO PH T2

BUS Zarizeni

Funkce BUS fotoburiky (b1-b8) *

Deaktivovano (Vychozi)

P1 = Znovuotevieni béhem zavirani.
P2 = Znovuzavieni béhem otevirani.
P3 = Castetné zastaveni. Pouze s
aktivovanou funkci [Automatické
zavieni]. P4 = Pohotovostni rezim
pro prekazky. P13 = Opétovné
otevieni béhem zavirani s okamzitym
zastavenim po odstranéni prekazky,
atoiv pfipade, ze kfidlo neni v
pohybu.

(*) Podle nastaveni zafizeni na DIP pfepinaci.

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS fotobutiky (1 - 8)

BUS Fotoburika 1
BUS Fotoburika 2
BUS Fotoburika 3
BUS Fotoburka 4
BUS Fotoburika 5
BUS Fotobuiika 6
BUS Fotoburika 7
BUS Fotoburika 8

Deaktivovano (Vychozi)

(1 = Opétovné otevieni pfi zavirani
(fotobunky)

(2 = Opétovné zavieni pfi otevirani
(fotoburiky)

(3 = Castetné zastaveni POUZE s
aktivovanou funkci [Automatické
zavfeni].

C4 = Cekani pfi prekazce (fotoburiky)
(13 = Opétovné otevieni béhem
zavirani s okamzitym zavienim po
odstranéni prekazky, i kdyz kfidlo neni
v pohybu.

Otevri

Zavii

Funkce se pouziva ke konfiguraci bezdratového
bezpecnostniho zafizeni.

[Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfitomna
karta RIO CONN.

Funkce se pouziva k pfifazeni vstupu BUS
fotobunék.

[Funkce se zobrazi pouze tehdy, jsou-li pfipojeny
BUS fotobunky.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Funkce BUS klicového ovladace (b21-b28)*

(*) Podle nastaveni zafizeni na DIP prepinaci.
Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS kli¢ovy ovladat (1 - 8)

BUS 1 klicovy ovladac
BUS 2 klicovy ovladac
BUS 3 klicovy ovladat
BUS 4 klicovy ovladac
BUS 5 klicovy ovladac
BUS 6 klicovy ovladac
BUS 7 klicovy ovladac

BUS 8 klicovy ovladac
prepinac

Krok za krokem - Prvni pfikaz je k

otevreni a druhy k zavieni.

Postupné - Prvni pfikaz je k otevreni,

druhy ke STOP, tieti k zavieni a ¢tvrty Funkce umoznuije pfifadit vstup BUS klicového

ke STOP. ovladace. Rlizné konfigurace je mozné nastavit
Otevfeni podle sméru otaceni klice.

Zavieni Klicem vpravo

(Castecné otevreni .

Zastaveni Klicem vlevo

Vystup B1-B2 [Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
Relé BUS 1 modulu - Aktivace vystupu BUS klicovy ovladac.

2 (reléovy vystup) na BUS 1 1/0 modulu

Relé BUS 2 modulu - Aktivace vystupu

2 (reléovy vystup) na BUS 2 1/0 modulu

Funkce 1/0 BUS 1 (b11) modulu / 1/0 BUS 2 (b12) modulu*

(*) Podle nastaveni zafizeni na DIP prepinaci.

Postup: KONFIGURACE > BUS ZAIE{[ZEN[ >1/0 BUS 1 MODUL > Vstup 11 / Vstup 12
Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > I/0 BUS 2 MODUL > Vstup 11 / Vstup 12

vstup I1
vstup 12

Deaktivovano (Vychozi)

Stop = Zastavi zafizeni a vylouci

automatickeé zavirani. Pro

opétovné uvedeni brany do pohybu

pouzijte ovladaci zafizeni.

Je-li aktivovan, vstup se

zobrazi jako normalné zavfeny.

r/ = Opétovné otevreni pfi zavirani .

(citliva bezp. liéta s odporem 8K2). Funkce umozruje konfigurovat vstupy na |/
r8 = Opétovné zavFen pfi otevirani O modulech.

(citliva bezp. lista s odporem 8K2).  EQFunkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
Caste¢né otevieni BUS 1/0 modul.

Otevieni

Zavieni

Krok za krokem - Prvni pfikaz je k

otevieni a druhy k zavfeni.

Postupné - Prvni pfikaz je k otevfeni,

druhy ke STOP, tfeti k zavieni a Ctvrty

ke STOP.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Postup: KONFIGURACE > BUS ZAR[ZEN[ >1/0 BUS 1 MODUL > Vystup kontrolky
Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > 1/0 BUS 2 MODUL > Vystup kontrolky

Kontrolka otevieného zafizeni -
Upozorfiuje uzivatele na stav

zafizeni.

[E2Viz funkci [Kontrolka

otevfeného zafizeni]. Funkce umozriuje pfifadit vystup 1 na l/
Vistup kontrolky Cyklove svétlo - Svétlo behem cyklu O modulech. S

sviti. [dFunkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen

Orientacni osvétleni - Svétlo se BUS 1/0 modul.

rozsviti pfi spusténi cyklu a zlstane
svitit i po jeho ukonceni po dobu
nastavenou ve funkci [Doba
orientacniho osvétleni].

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > I/0 BUS 1 MODUL > Vystup relé Postup:
KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > 1/0 BUS 2 MODUL > Vystup relé

Bistabilni Funkce umoznuje pfifadit vystup 2 na I/
REEC LTt ON - 1 a2 180 sekund O modulc i a
(Vychozi 1) [Funkee se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
BUS 1/0 modul.

Funkce BUS majaku

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS MAJAKU > Barva pfi otevirani

Bila
Zluta
Oranzova Funkce umozriuje nastavit barvu BUS
Barva pFi otevirani nger:lé (Vychozi) majaku béhem otev{réni. -
Fialova [Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
Modra BUS majak.
Svétle modra
Zelend

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS MAJAKU > Barva pfi zavirani

Bila
Zluta
Oranzovd Funkce umoziiuje nastavit barvu BUS
Barva pii zaviréni Cgrver)é (VWychozi) majaku béhem zavirani. o
Fialova [Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
Modra BUS majék.
Svétle modra
Zelend

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS MAJAKU > Barva pfi automatickém zavirani

Off

Bila

Zlutav ) Funkce umozruje nastavit barvu BUS
Barva pfi granzoya majaku béhem doby automatického zavirani.
automatickém ervena [COFunkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
zavirani Flalovg BUS majak

Modra '

Svétle modra

Zelena (Vychozi)

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS MAJAKU > Barva pfi predblikani

Bila (Vychozi)

Zluta

Oranzova Funkce umoziiuje nastavit barvu predblikani pied
Barva pFi pfedblikéni C'erverl]a oteviranim a zaV|ran’|m. y A

Fialova CFunkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen

Modra BUS majak.

Svétle modra

Zelend

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS MAJAKU > Barva pfi chybovém hlaseni
Deaktivovano (Vychozi)

Bila. Funkce umoziiuje nastavit barvu BUS majaku
Zluta v pfipadé chybového hlaseni.
Oranzova . . A o [ B

Barva pfi chybovém Corvend Vystrazne svétlo se aktivuje po odeslani

. y prikazu k pohybu.

hlaseni Fialova
Modra [Funkce se zobrazi pouze tehdy, je-li pfipojen
Svétle modra BUS majak.
Zelend

BUS svételného zafizeni

Postup: KONFIGURACE > BUS ZARIZENI > BUS SVETELNA ZARIZENI > Signalizace drzby
Funkce umozriuje nastavit barvu blikani na

Deaktivovano (Vychozi) aktivovanych BUS zafizenich (majaky a ovladace),
Bila kdyZ je potiebna tdrzba. Po aktivaci funkce budou
Zluta tato zafizeni signalizovat potfebu tdrzby na
Qranio\{é zatatku kazdého pohybu.
Signalizace udrzby Clerver,la LNakonfigurujte Udrzbu a nastavte pocet cykl.

:i/'lalg",a Viz funkci [Konfigurace adrzby]. Funkce se

odra , o y
Svétle modra gobrazi pouze tehdy, je-li pripojen BUS majak

Zelena nebo BUS kliCovy ovladac.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Ovladaci impulzy

Postup: KONFIGURACE > OVLADACI IMPULZY > Ovladaci impulz 2-7

Krok za krokem (vychozi) - Prvni

pfikaz je k otevieni a druhy k

zavieni. Funkce pfifadi pfikaz k zafizeni pfipojenému
Postupné - Prvni piikaz je k otevieni, na 2-7.

druhy ke STOP, tfeti k zavieni a Ctvrty

ke STOP.

Ovladaci impulz 2-7

Funkce

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Zamek

Deaktivovano (Vychozi)
Pfi zavirani
Pfi otevirani
PFi otevirani a zavirani

Zamek Trvale
Elektromagnet 24 V
[JElektromagnet se aktivuje pfi
zastaveném motoru a deaktivuje
se béhem pohybu.

Tato funkce umoznuje zvolit provozni rezim
elektrického zamku / elektromagnetu.

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Tlak pfi zavirani

Deaktivovano (Vychozi)

Minimalni tlak Kdyz je funkce aktivni, kiidla kratce vyvinou tlak
Stfedni tlak na doraz pfi zavirani.

Maximalni tlak

Tlak pfi zavirani

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Hammer moment

Kdyz je funkce aktivni, pfed kazdym pohybem se
kfidla zatlaci dovnitf, aby se odemkl elektricky

Deaktivovano (Vychozi) zamek.
Hammer moment ON [Pritlacny pohyb se provadi béhem otevirani

nebo zavirani v zavislosti na tom, odkud je
aktivovan elektricky zamek. Viz funkci [Zamek].

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Odstranovani prekazek

Odstranovani piekazek Deaktivovano (Vychozi) FlenkF £ umoznuje ak"[l}/ Qvat rszznvadstranenl
prekazky, pokud je zjisténa prekazka.

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > B1-B2 vystup

Bistabilni
B1-B2 vystup Monostabilni: od 1 do 180 sekund Funkce konfiguruje kontakt B1-B2.
(Vychozi 1)

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Ovladani pfitomnou osobou

Ovladani pfitomnou Deaktivovano (Vychozi)
osobou ON

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Obst. with motor stopped

Prekazka se o o
zastavenym 8§‘akt'V0V3“0 (Vychozi)
motorem

Pri aktivni funkci se zafizeni zastavi (pfi otevirani
nebo zavirani) po uvolnéni ovladaciho zafizeni.

@kdyi je funkce aktivni, vylouci vSechna ostatni
ovladaci zafizeni.

Kdyz je funkce aktivni a zafizeni je zastaveno,
piikaz k otevieni nebo zavieni se neprovede, pokud
bezpeCnostni zafizeni zjisti prekazku. Funkce je
aktivni, kdyz je prijezd zavieny nebo otevieny,
nebo po uplném zastaveni.

Postup: KONFIGURACE > FUNKCE > Dynamicka doba automatického zavirani

Dynamicka doba Deaktivovano (Vychozi)
automatického ON

zavirani

CASOVAC

Postup: KONFIGURACE > CASOVAC > Automatickeé zavirani

Automatické zavirani Dea H(ijv?vc?c?%}ﬂysce ouzr[) i

Kdyz je funkce aktivni, doba automatického
zavirani se postupné zvysuje s intenzitou
pouzivani zafizeni. Tato funkce zabrafuje
piehfati motoru.

Funkce se pouziva k nastaveni ¢asu pred
automatickym zavienim po dosazeni koncového
bodu otevirani nebo po ¢astecném zastaveni
fotobunkami [C3].

OFunkce nefunguje, pokud se nékteré z
bezpecnostnich zafizeni aktivuje pfi detekci
piekazky, po Uplném zastaveni, pfi vypadku proudu
nebo pokud dojde k chybé.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Postup: KONFIGURACE > CASOVAC > Automatické castecné zavirani
Funkce se pouziva k nastaveni doby ke spusténi
automatického zavieni po pfikazu k ¢astecnému
otevieni nebo otevieni pro chodce.
[Funkce nefunguije, pokud se nékteré z
bezpeCnostnich zafizeni aktivuje pfi detekci
prekazky, po Uplném zastaveni, pfi vypadku proudu
nebo pokud dojde k chybé.

Rezim bytového domu
[(AFunkce je dostupna jen s aktivnim enkodérem.

Pomoci prikazu Caste¢né otevieni/Pro chodce
(2-3P) se kfidlo M2 otevre.

Pokud se potom odesle prikaz Otevieni (2-3), obé

Automatické v T
a kridla se uplné otevrou.
saviran! po OFF S funke [Automatické zaviran] se kfidlo M1 zavi
Eastetném otevieni ; o unkei [Automatické zavirani] se k¥idlo M1 zavfe
1az 180 sekund (Vychozi 10) po nastavené dobé automatického zavirani,

nebo otevreni pro

chodce zatimco kfidlo M2 se pfesune do bodu Caste¢ného

otevieni nastaveného v (asti [Nastaveni
Castecného otevreni].

cPokud je vydan piikaz k Castetnému otevieni
(2-3P), funkce [Automatické zavirani po
Castecném otevieni nebo otevfeni pro chodce]
musi byt deaktivovana.

[Chcete-li se vratit k normalnimu rezimu

brany, odeslete pfikaz k zavfeni.

c0Pokud je pikaz k Caste¢nému otevieni odeslan
prostiednictvim Casovace, po uplynuti nastavené
doby se pohon vrati do normalniho provozu a kfidla
se zaviou. Viz funkci [Vytvoreni Casovace].

Postup: KONFIGURACE > CASOVAC > M1 doba zpozdéni otevieni

Funkce se pouziva k nastaveni zpozdéného
otevreni prvniho kfidla v porovnani s druhym.

Doba zpozdéni OFF [en pro motory s enkodéry: Pokud je vzdalenost
otevieni M1 1 az 10 sekund (Vychozi 2) mezi dvéma kfidly jiz dostate¢na k zajisténi
nastavené doby zpozdéni, zpozdéni se
neprovede.

Postup: KONFIGURACE > CASOVAC > M2 doba zpozdéni zavieni

Funkce se pouziva k nastaveni zpozdéného
zavfeni druhého kfidla v porovnani s prvnim.

Doba zpozdéni OFF [TJen pro motory s enkodéry: Pokud je vzdalenost
zavieni M2 1 az 25 sekund (Vychozi 2) mezi dvéma kridly jiz dostatecna k zajisténi
nastavené doby zpozdéni, zpozdéni se
neprovede.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Ovladani svétel

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI SVETEL > Kontrolka pii otevieném zafizeni

Kontrolka sviti (Vychozi) -
Kontrolka sviti, kdyz se zafizeni
pohybuje nebo je oteviené.

Kontrolka blika - Kontrolka blika kazdou

Kontrolka pri

et o pll sekundu, kdyz se zafizeni otevira,
otevieném zafizeni

a sviti, kdyz je zafizeni oteviené.

Funkce se pouziva k nastaveni typu kontrolky
pfi otevieném zafizeni.

Kontrolka blika kazdou sekundu, kdyz se

zafizeni zavira, a nesviti, kdyz je
zafizeni zaviené.

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENT SVETEL > Pfidavné svétlo E-W

Majak (Vychozi)

Cyklové svétlo - Sviti béhem pohybu
brany.

Swetlo zistane vypnuté, pokud neni
nastavena doba automatického
zavfeni.

Orientacni svétlo - Svetlo se
rozsviti pfi zacatku pohybu brany a
zlistane svitit i po jeho ukonceni po
dobu nastavenou ve funkci [Doba
orientacniho osvétleni].

Pridavné svétlo E-W

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI SVETEL > Orientatni svétlo

Doba orientacniho

svétla 60 az 180 sekund (Vychozi 60)

Postup: KONFIGURACE > NASTAVENI SVETEL > Doba piredblikani

Deaktivovano (Vychozi)

Doba predblikani 1 a7 10 sekund

RSE komunikace

Postup: KONFIGURACE > RSE KOMUNIKACE > RSE1

CRP (Vjichozi)
RTU MODBUS

RSE komunikace -
RSE1

Postup: KONFIGURACE > RSE KOMUNIKACE > CRP adresy

CRP adresy 1az 254 (Vychozi 1)

Funkce umoziiuje zvolit provozni rezim
osvetlovaciho zafizeni pfipojeného k vystupu E
- W.

Funkce umoziiuje nastavit pocet sekund,
béhem kterych ma pfidavné svétlo (nastavené
jako orientacni svétlo) svitit po oteviracim
nebo zaviracim cyklu.

Funkce se pouziva k nastaveni doby pred kazdym
uvedenim brany do pohybu, béhem které trva
predblikani majaku.

Funkce se pouziva ke konfiguraci
komunikacniho rezimu pres konektor RSE
svorky (A-B-GND).

Funkce pfifadi elektronice jedinecny

identifikacni kod (adresu CRP).

[OFunkce se pouziva tehdy, kdyz je pfipojeno

vice automatizaci k téze BUS komunikacni sbérnici
pomoci CRP protokolu.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Postup: KONFIGURACE > RSE KOMUNIKACE > RSE rychlost

4800 bps
9600 bps
14400 bps
RSE rychlost 19200 bps
38400 bps (Vychozi)
57600 bps
115200 bps

Funkce umoziiuje nastavit komunikacni rychlost
systému vzdaleného pfipojeni.

Resetovani parametrii

Postup: KONFIGURACE > Reset parametrii

Obnovte vyrobni nastaveni kromé:

[uzivatelé], [¢asovace], [pocet motordi], [typ motoru],
[adresa CRP], [funkce vstup( koncovych spinacd],
[rychlost RSE], [heslo], [jazyk], [Casovy format] a
nastaveni souvisejicich s kalibraci drahy.

Potvrdit? NE

Reset parametri Potvrdit? ANO

Rizeny postup (Priivodce)
Postup: KONFIGURACE > Rizeny postup (Priivodce)
fzimydeejtup Pouzijte priivodce ke konfiguraci systému.

Sprava uzivateld

Novy uzivatel

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Novy uzivatel

Funkce se pouziva k registraci maximalné 1000 uzivatell a pfifazeni funkce kazdému z
nich.

[0peraci je mozné provést pomoci vysilace nebo BUS zafizeni podle vybéru (napf.
klavesnice nebo bezkontaktni Cip). Karta prijimace, ktera fidi vysilaCe (AF), musi byt
zasunuta do konektoru.

Novy uzivatel

[MiInformace o postupu ulozeni najdete v ¢asti [Ulozeni nového uzivatele].
Odstranéni uzivatele

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Odstranéni uzivatele
Funkce se pouziva k odstranéni jednoho z registrovanych uzivateld.

Odstranéni uzivatele Informace o tom, jak je odstranit, najdete v Casti [Odstranéni registrovanych uzivatel(].

Odstranéni vsech uzivatelu

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Odstranéni viech uzivateldi

Odstranéni véech Funkce se pouziva k odstranéni vSech registrovanych uzivateld.
uzivatelil

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Dekddovani radiového signalu

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Dekédovani radiového signalu

Dekddovani radiového V§echny’ty’py (Vychozi)
signalu Plovouci kod
TW Key block
Plovouci kod

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Samoutici plovouci kéd

Samougici Deaktivovano (Vychozi)
plovouci kod ON

Zména nastaveni

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Zména rezimu

Funkce umozriuje vybér typu kddovani pro pfidélené
vysilace.

[Pokud zvolite typ radiového kddovani pro vysilace
[Plovouci kod] nebo [TW key block], vSechny

dfive ulozené vysilace se vymazou.

Funkce se pouziva k uloZeni nového vysilace s
plovoucim kddem aktivaci ziskanou z vysilace s
plovoucim kddem, ktery jiz byl nakddovan.
Postupy ukladani a ziskavani udaji jsou
vysvétleny v navodu ke kodovani vysilace.

Zména nastaveni funkce pfifazené konkrétnimu uzivateli.

Zména rezimu
uzivateli].

Informace

FW verze

Postup: INFORMACE > FW verze

Pomoci Sipek < > zvolte:
FW x.x.xx (firmware)
GUI x.x (graphics)

FW verze

Stav BUS zafizeni

Postup: INFORMACE > Stav BUS zarizeni

BUS 1-8 fotobunky

BUS 1-8 ovladaci zafizeni
BUS 1/ 2 majak

1/0 BUS 1 /2 modul

Stav BUS zafizeni

[Vice informaci o postupu najdete v Casti [Zména nastaveni funkce pfifazené

Funkce se pouziva k zobrazeni verze firmwaru a
nainstalovaného GUI.

Funkce zobrazuije stav viech zafizeni, ktera je
mozné pripojit ke sbérnici BUS a spravovat je
pomoci pouzivaného firmwaru.

Stavy zafizeni:

- OK

- Zadna komunikace

- BezpeCnostni zafizeni je aktivni

- BUS konfliktni adresy

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Pocitadlo cykli

Postup: INFORMACE > Pocitadlo cykli

Celkovy pocet cykli - Celkovy pocet
cykl provedenych od instalace
zafizeni.

Castetny potet cyklli - Casteny
pocet cykld provedenych od
posledni udrzby.

Pocitadlo cykli

Nastaveni udrzby

Postup: INFORMACE > Nastaveni udrzby

Deaktivovano (Vychozi)

Nastaveni udrzby od 1 x100 do 500 x100

Reset udrzby

Postup: INFORMACE> Reset udrzby
Reset adrzby Vynuluje pocet ¢astecnych cykl.

Seznam chyb

Postup: INFORMACE > Seznam chyb

Funkce umozruje zobrazit pocet celkovych nebo
Castecnych cyklli provedenych zafizenim (od
udrzby).

Elektronika pravidelné automaticky uklada
pocet cykll. V pfipadé neocekavaného vypadku
proudu se obnovi posledni ulozeny pocet cykld.

Funkce umozriuje nastavit poCet cykll, které mize
zafizeni provést, nez se vygeneruje varovna
signalizace udrzby.

[IUpozornéni se zobrazi jako zprava [Vyzaduje se
udrzba] a signalizuje se 3 + 3 bliknutimi kazdou
hodinu na zafizeni [Kontrolka otevieného
zafizeni].

Zobrazeni poslednich 8 zjisténych chyb. Seznam chyb je mozné

Seznam chyb

vymazat. K posouvani v seznamu pouzijte Sipky.

Chcete-li zrusit seznam chyb, vyberte moznost [Vymazat chyby].

Stisknéte ENTER pro potvrzeni.
Sprava Casovace

Zobrazeni hodin

Postup: SPRAVA CASOVACE > Zobrazeni hodin

Zobrazeni hodin Funkce se pouziva k aktivaci hodin na displeji.

Nastaveni hodin

Postup: SPRAVA CASOVACE > Nastaveni hodin

Funkce slouzi k nastaveni data a Casu.
Pomoci Sipek a tlaCitka Enter zadejte pozadované hodnoty.

Nastaveni hodin

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Automatické nastaveni casu DST

Postup: SPRAVA CASOVACE > Automatické nastaveni ¢asu DST

Automatické nastaveni
¢asu DST

Format casu

Deaktivovano (Vychozi)
ON

Letni ¢as: +1 hodina posledni nedéli
v bieznu (prechod na letni Cas).
Zimni Cas: -1 hodina posledni
fijnovou nedéli (pfechod na

standardni Cas).

Postup: SPRAVA CASOVACE > Format ¢asu

Format ¢asu

24hodinovy
12hodinovy

Vytvoreni nového ¢asovace

Postup: SPRAVA CASOVACE > Vytvoreni nového tasovace

Vytvoreni nového
Casovace

Odstranéni casovace

Funkce umozriuje povolit automatické nastaveni
letniho Casu. Posledni fijnovou nedéli (pfechod
na standardni cas).

[Plati pouze ve stiedni Evropé UTC+1.

Funkce umozriuje zvolit format zobrazeni hodin.

Funkce umozriuje aktivovat jeden nebo vice vybranych typil z dostupnych.
[Vice informaci o postupu najdete v Casti [Nastaveni nového ¢asovace].

Postup: SPRAVA CASOVACE > Odstranéni €asovate

Odstranéni casovace

Jazyk
Postup: JAZYK

Jazyk

0 = [Otevieni]

P = [Castetné otevieni]
B = [Vystup B1-B2]

R = [BUS modulove rel]

Italstina (IT)
Anglictina (EN) (Vychozi)
Francouzstina (FR)
Némcina (DE)
Spanélitina (ES)
Portugaltina (PT)
Rustina (RU)
Polstina (PL)
Rumunstina (RO)
Madarstina (HU)
Chorvatstina (HR)
Ukrajinstina (UA)
Nizozemstina (NL)
Slovenstina (SK)

Funkce umozriuje odstranit jeden z
ulozenych ¢asovaci.

Funkce umozriuje nastavit jazyk na displeji.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Heslo
Aktivace hesla

Postup: HESLO > Aktivace hesla

Nastavte 4mistné heslo. Heslo bude vyzadano od kazdého, kdo bude chtit ziskat pristup do
hlavniho menu.

Aktivace hesla [Tato moznost se zobrazi pouze v pfipadé, Ze heslo NENI aktivovano.

Pomoci Sipek a tlaCitka Enter zadejte pozadovany kod.
Znovu zadejte heslo pomoci Sipek a tlacitkem Enter ho potvrdte.

Odstranéni hesla

Postup: HESLO > Odstranéni hesla
Funkce umozriuje odstranit heslo, které chrani pfistup do hlavniho menu.

ranéni h v , v vy o,
Odstranéni hesla [Tato moznost se zobrazi pouze v pripadé, ze bylo aktivovano heslo.

Zmeéna hesla

Postup: HESLO > Zména hesla

Funkce umozriuje zménit heslo, které chrani pfistup do hlavniho menu.

Y [ITato moznost se zobrazi pouze v pfipadé, ze bylo aktivovano heslo.
Zména hesla

Pomoci Sipek a tlaCitka Enter zadejte pozadovany kod.
Znovu zadejte heslo pomoci Sipek a tlacitkem Enter ho potvrdte.

Zapomenuté heslo

Pokud zapomenete heslo, budete muset elektroniku resetovat na vyrobni nastaveni. Viz cast [Obnoveni vyrobnich nastaveni].
Obnoveni vyrobnich nastaveni

Obnoveni Udajd v elektronice na vyrobni nastaveni:

Odpojte elektroniku od napajeni a pockejte, az se vypne.

Stisknéte a podrzte tlacitka < > a potom znovu pfipojte elektroniku ke zdroji napajeni.

Pokracuijte stisknutim a podrzenim tlacitek < >, dokud se nezobrazi [Obnoveni vyrobnich

nastaveni]. Vyberte moznost [Potvrdit? ANO]

Stisknutim tlacitka ENTER potvrdte.

[dPo resetovani elektroniky se vymazou vsichni ulozeni uzivatelé, nastavené ¢asy, nastaveni cyklli a nastaveni funkci.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



UloZeni nového uzivatele

Stisknutim ENTER vstoupite do programovani.
Postup: SPRAVA UZIVATELU > Novy uZivatel Potvrdte stisknutim ENTER.
Vyberte funkci, ktera se ma pfifadit uzivateli:

Krok za krokem - Prvni pfikaz je k otevieni a druhy k zavieni.

Postupné - Prvni piikaz je k otevieni, druhy ke STOP, tfeti k zavieni a Ctvrty ke STOP.
Otevfeni

Castetné otevieni /otevieni pro chodce

B1-B2 vystup

BUS 1 relé modulu - Aktivace vystupu 2 (reléovy vystup) na BUS 1 /0 modulu

BUS 2 relé modulu - Aktivace vystupu 2 (reléovy vystup) na BUS 2 1/0 modulu

Budete pozadani o zadani uzivatelského kodu. Odeslete kod z ovladaciho zafizeni do 10 sekund.

10deslani je mozné provést pomoci vysilace nebo BUS ovladaciho zafizeni (napf. klavesnice nebo bezkontaktni
Cip). Karta pfijimace, ktera fidi vysilace (AF), musi byt zasunuta do konektoru.

Pro pridani dalSich uzivateld postup zopakujte.

Odstranéni registrovaného uzivatele

Stisknutim ENTER vstoupite do programovani.

Postup: SPRAVA UZIVATELU > Odstranéni uzivatele
Stisknéte ENTER pro potvrzeni.

Pomoci Sipek vyberte Cislo pfifazené k uzivateli, kterého chcete odstranit, a stisknéte ENTER pro potvrzeni.
EHPtipadné miizete aktivovat ovladaci zafizeni spojené s uzivatelem, kterého chcete odstranit.
Na displeji se zobrazi vyzva k potvrzeni:

Potvrdit? NE
Potvrdit? ANO

Vyberte [Ano] pomoci Sipek a stisknéte ENTER pro potvrzeni vymazani.
Pro odstranéni ostatnich uzivatelli postup zopakujte.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Zmeéna piikazu pfirazeného k uzivateli

Stisknutim ENTER vstoupite do programovani.
Postup: SPRAVA UZIVATELU > Zména rezimu
Stisknéte ENTER pro potvrzeni.

Pomoci Sipek vyberte Cislo pfifazené k uzivateli, kterého chcete upravit. Potvrdte stisknutim tlaCitka ENTER.
Piipadné mlzete aktivovat ovladaci zafizeni spojené s uzivatelem, kterého chcete upravit. Vyberte novy
pfikaz, ktery chcete pfifadit k uzivateli:

Krok za krokem - Prvni pfikaz je k otevfeni a druhy k zavfeni.

Postupné - Prvni pfikaz je k otevieni, druhy ke STOP, tfeti k zavieni a Ctvrty ke STOP.

Otevfeni

Castené otevieni

B1-B2 vystup

BUS 1 relé modulu - Aktivace vystupu 2 (reléovy vystup) na BUS 1 1/0 modulu

BUS 2 relé modulu - Aktivace vystupu 2 (reléovy vystup) na BUS 2 /0 modulu

Stisknéte ENTER pro potvrzeni.

Na displeji se zobrazi vyzva k potvrzeni:
Potvrdit? NE

Potvrdit? ANO

Pomoci Sipek vyberte moznost [Ano] a stisknutim tlacitka ENTER potvrdte svou volbu.
Pro Upravu ostatnich uzivatel(l postup zopakuijte.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.



Vytvoieni nového casovace

MiiZete vytvofit az 8 asovacil a 16 specialnich dnd. Specialni dny jsou vyjimkami z tydenniho rozvrhu. Vztahuji se
na konkrétni den (napf. statni svatek). Specialni dny je mozné nastavit pouze v aplikaci CAME [CONNECT SetUp].

Pfikazy z ovladacli pfipojenych kabelem maji vzdy prednost pred prikazy, které jsou nastaveny na Casovaci. Prikazy
nastavené na CasovaCi maji prednost pied pfikazy odeslanymi registrovanymi uzivateli (ovladaci zafizeni). Pfiklad:

- Ovladac pfipojeny kabelem ke svorkam 2-4 zavie pohon, i kdyz je Casovac nastaven na [Otevieni].

- Zarizeni neprovede pfikaz k zavieni odeslany z vysilace registrovaného uzivatele, pokud je ¢asovac nastaven na [Otevieni].

Stisknéte ENTER pro vstup do programovani.
Postup: SPRAVA CASOVACE > Vytvoieni nového Casovace
Pomoci Sipek vyberte pfikaz, ktery chcete pfiradit k casovaci:

Otevieni

Castetné otevieni

B1-B2 vystup

BUS 1 relé modulu - Aktivace vystupu 2 (reléovy vystup) na BUS 1 1/0 modulu
BUS 2 relé modulu - Aktivace vystupu 2 (reléovy vystup) na BUS 2 I/0 modulu

Stisknéte ENTER pro potvrzeni.
PocateCni Cas
Pomoci Sipek nastavte prikaz k aktivaci Casu. Potvrdte stisknutim tlacitka ENTER.

Cas ukonceni

Pomoci Sipek nastavte prikaz k deaktivaci Casu. Potvrdte stisknutim tlacitka ENTER.

Vyberte dny
Cely tyden

- Stisknutim tlacitka [Vyberte dny] si miizete jednotlivé vybrat jeden nebo vice dnd v tydnu.
- Stisknutim tlacitka [Cely tyden] vyberte cely tyden.

Stisknéte ENTER pro potvrzeni.

Pro nastaveni dalSich ¢asovacl postup zopakuijte.

Jak pridat casovac na dva dny
Vytvorte dva samostatné ¢asovace podle vyse uvedeného postupu.

Pondéli Utery Stfeda
00.00 12.00 00.00 12.00 00.00 12.00
21i15 23i‘!59 06i05 21i15 23.5I? 06i05 | 23i59
[ | [ Il [ | | | | | |
—— —— ——
A = Prvni ¢asovat B = Druhy Casovac

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, angli¢tina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ¢eského jazyka vychazi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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®  Enkodér je deaktivovan.

A\ Funkce [Narazovy test] je zapnuta.

>|  Zaizeni béhem zavirani zaregistrovalo pekazku.

|«  Zafizeni béhem otevirani zaregistrovalo prekazku.

Zafizeni béhem zavirani zaregistrovalo dvé prekazky.
aCislo na displeji se méni podle pottu zaregistrovanych piekazek.

Po dosazeni maximalniho poctu zaregistrovanych prekazek se zafizeni zastavi a na displeji se zobrazi

chybové hlaseni.

Zafizeni béhem otevirani zaregistrovalo dvé prekazky.
0Cislo na displeji se méni podle pottu zaregistrovanych piekazek.

[1IPo dosazeni maximalniho poctu zaregistrovanych prekazek se zafizeni zastavi a na displeji se zobrazi

chybové hlaseni.

Naprogramovan je alespon jeden asovac.

V provozu je naprogramovany ¢asovac.

S ¢asovacem naprogramovanym na otevieni nebo ¢astecné otevieni kazdy dany radiovy pfikaz vzdy
umozni otevieni. Pfikazy pres kabelové ovladace funguji normalné.

C<n>

r7

r8
2r7
2r8

c<n>

c23
c24
Co

P<n>

OoP
CL

Bezpelnostni zafizeni pfipojené kabelem je aktivni.
[Hodnota <n> je pfifazena k vybranému parametru pro funkce [vstup CX] [vstup CY] [vstup (Z]
[vstup CK].

R7 aktivované bezpecnostni zafizeni (citliva bezp. lista)
R8 aktivované bezpecnostni zafizeni (citliva bezp. lista)
R7 aktivované bezpecnostni zafizeni (dvojice citlivych bezp. list)

R8 aktivované bezpecnostni zafizeni (dvojice citlivych bezp. list)
@-ﬂ)ﬂemfaéﬂwjni fioitakenaksavaktigowapprametru pro funkce [BUS fotobunkal.

Prikaz Otevrit je aktivovan pro BUS fotoburiky.
Pfikaz Zavfit je aktivovan pro BUS fotoburky.

Uplné zastaveni (Total stop) je aktivovano.

Bezpeclnostni zafizeni RIO je aktivovano.
[OHodnota <n> je pfifazena k vybranému parametru pro funkci [RIO ED T1 - RIOED T2] a [RIOPH T1 -
RIO PHT2]

Zafizeni uplné otevieno

Zafizeni Gplné zavieno.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychazi z pfekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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Na BUS zafizenich byl zjistén konflikt ID.

Ziimérdlujte BUS  Neni nakonfigurovano zadné BUS zafizeni s bezpeCnostni funkci.
Ré@andfigurovana  Karta RIO Conn neni nakonfigurovana nebo nema zadné bezpecnostni nastaveni.
Nalibéace Vyzaduije se kalibrace drahy.

Priivodce Vyberte typ motoru.

le("l'lt?na’a Vyzaduje se Udrzba (kromé enkodéru a prekroceni poctu cykli kvili udrzbé).
Chybova hlaseni

E1 Chyba kalibrace

E2 Chyba nastaveni drahy

E3 Chybi signal enkodéru

E4 Test piislusenstvi selhal

E7 Chyba provozni doby

E9 B&hem zavirani zjistény po sobé jdouci piekazky

E10 Béhem otevirani zjistény po sobé jdouci prekazky

E11 Byl prekrocen maximalni pocet za sebou zjisténych prekazek

E15 Chyba nekompatibilniho vysilace

E17 Chyba komunikace bezdratového prislusenstvi

E18 Chyba nastaveni bezdratového pfisluSenstvi

E24 Chyba komunikace nebo nefunkcnost bezpecnostniho BUS zafizeni =~ —
Béhem pohybu: chyba komunikace nebo nefunkénost bezpecnostniho BUS zafizeni

E25 Chyba v nastaveni adres BUS pfislusenstvi

E30 Elektronika nefunguje

V pfipadé zkratu na 24V prislusenstvi se napajeni a signalni LED dioda vypnou. Elektronika se

vypne. Kontrola zkratu:

» Zkontrolujte, zda nejsou jiné dlvody pieruseni napajeni
elektroniky; » Odpojte vystup 10-11; » Odpojte vystup 10-2; »
Odstrante viechny zapojené karty (RSE, RIO, AF);

Pokud se elektronika opét spravné zapne, mohlo dojit ke zkratu na 24V prislusenstvi.

"The official language are Italian, English, Russian and French. This translation into Slovak language has been made by Jolly Joker a.s." Oficialni
jazyky jsou italStina, anglictina, rustina a francouzstina. Tento preklad do ceského jazyka vychdzi z prekladu firmy JOLLY JOKER, a.s.
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ZAVERECNE OPERACE

[ Pfed zavienim krytu zkontrolujte, zda jsou kabelové vstupy utésnény, aby se zabranilo vniknuti hmyzu a vlhkosti.
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